ANAKIN: He’s maybe the SITH Master, but there’s

difference between an evil and a SITH.

MACE: You can explain the difference after he'’s
dead.

PALPATINE: ['m too weak. Don't kill me. Please.

ANAKIN: 1t is not the JEDI way....

ANAKIN: Lehet, hogy egy SITH mester, de akkor is van
kiilonbség a gonosz és a SITH kézott.
MACE: Elmagyarazhatod majd a kiilonbséget, ha

mar halott lesz.
PALPATINE: Nincs tobb erém. Ne oljetek meg.
ANAKIN: JEDI vagy, nem tehetsz ilyet ...

MACE raises his SWORD to kill the CHANCELLOR.

ANAKIN: (continuing) He must live...
PALPATINE: Please don'’'t, please don't...
ANAKIN: I need him...

PALPATINE: Pleasedon't...

ANAKIN: Noooooo!!!

Just as MACE is about to slash PALPATINE, ANAKIN
steps in and his blue BLADE cuts off the JEDI’s hand holding
the LIGHTSABRE.

MACE felemeli a KARDJA-t, hogy halalra stjtsa a SITH-et.

ANAKIN: (folytatja) Nem halhat meg...
PALPATINE: Kegyelem, kegyelmezzetek...
ANAKIN: Sziikség van rd...
PALPATINE: Kérlek, ne tedd...

ANAKIN: Neeeeeem!!!

Ahogy MACE lecsapna PALPATINE-ra, ANAKIN
eloreugrik, és kék PENGEJE levagja WINDU mester
FENYKARD-ot tart6 kezét.

As MACE stares at ANAKIN in shock, PALPATINE
springs to life. He has been so intent on PALPATINE’s
shatterpoint that he’s never thought to look for ANAKIN’s.

The full force of PALPATINE’s powerful bolts blasts
MACE. He attempts to deflect them with his one good hand,
but the force is too great.

Mikézben MACE sokkolva néz ANAKIN-ra,
PALPATINE hirtelen életre kel. Olyannyira csak PALPATINE
gyenge pontjara figyelt, hogy eszébe sem jutott megkeresni
ANAKIN-ét.

A KANCELLAR felugrik, és egy mindent elsoprd ereji
villamot kiild WINDU mesterre, aki egyetlen kezével
megprobal védekezni, de képtelen ra.
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PALPATINE: Power! Unlimited power!

As blue rays engulf his body, he is flung out the window
and falls twenty stories to his death. No more screams. No
more moans. PALPATINE lowers his arm.

His face has changed into a horrible mask of evil.
ANAKIN looks on in horror, dropping his SWORD shocked.
PALPATINE cackles.

PALPATINE: Hatalom! Végtelen nagy hatalom!

A villamok atjarjak a testét, és kivagodik az ablakon, le
a mélybe. A sikoltasa, nydszorgése elhal, PALPATINE pedig
leereszti a karjait.

Arca végérvényesen eltorzul. ANAKIN elszornyedve
néz ra, sokkos allapotban ejti el a KARDJA-t. PALPATINE
felvihog.

ANAKIN: What have I done?

ANAKIN sits almost collapsed.

PALPATINE: You are fulfilling your destiny, ANAKIN.
Become my apprentice. Learn to use the

DARK SIDE of the FORCE.

ANAKIN: I will do whatever you... ask.
PALPATINE: Good.
ANAKIN: Just help me save PADME's life. I can’t live

without her. I won't let her die. I want the
power to stop death.

PALPATINE: To cheat death is a power only one has
achieved, but if we work together, I know we
can discover the secret.

ANAKIN: Hogy tehettem ezt?

ANAKIN szinte 6sszeomlik.

PALPATINE: Most beteljesitheted a sorsod, ANAKIN. Légj:
a tanitvanyom. Tanuld meg haszndlni az ERO

SOTET OLDALA-t.

ANAKIN: Megteszem, amit csak... kivansz.

PALPATINE: Jo.

ANAKIN: Csak mentsd meg, kérlek, PADME életét.
Nem tudok nélkiile élni. Nem hagyom
meghalni. Meg akarom allitani a halalt.

PALPATINE: A haldl felett eddig csak egyvalaki aratott

diadalt. De ha mi ketten Osszefogunk, tudom,
megtalaljuk a titok nyitjat.
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ANAKIN kneels before PALPATINE.

ANAKIN: I pledge myself to your teachings. To the

ways of the SITH.

PALPATINE: Good. Good. The FORCE is strong with you.
A powerful SITH you will become.
Henceforth, you shall be known as DARTH...
VADER.

ANAKIN: Thank you, My Master.
PALPATINE: Rise, DARTH VADER.

PALPATINE moves over to his desk.

EXT. KASHYYYK - MEETING HALL — DAY

YODA winces, closes his eyes, and holds his head. He
feels an incredible disturbance in the FORCE.

ANAKIN ekkor letérdel PALPATINE el6tt.

ANAKIN: Engedelmes tanitvanyod leszek. Fogadd

eskiimet.

PALPATINE: J6. J6. Nagy benned az ERO. Pdratlan
hatalmu SITH lesz beldled. A te neved ettdl a
perctol fogva DARTH... VADER.

ANAKIN: Koszonom, Mesterem. )
PALPATINE: Emelkedj fel, VADER NAGYUR.

PALPATINE az irdasztalahoz sétal.

KASHYYYK — TANACSTEREM — NAPKOZBEN

YODA arca 0sszerandul, és becsukja szemeit, a
kezeivel kell megtdmasztania elérecsuklo fejét. Hatalmas
zavart érez az ERO-ben.
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INT. CORUSCANT - SENATE OFFICE BUILDING,

CHANCELLOR'’S OFFICE — EVENING

PALPATINE is putting on his dark cloak: he is now
fully DARTH SIDIOUS.

PALPATINE:

ANAKIN:

Because the COUNCIL did not trust you, my
young apprentice, I believe you are the only
JEDI with no knowledge of this plot. When
the JEDI learn what has transpired here, they
will kill us, along with all the Senators.

I agree. The COUNCIL’s next move will be
against the SENATE.

CORUSCANT — A SZENATUS IRODAEPULETE,

A KANCELLAR IRODAJA — ESTE

PALPATINE felveszi sotét, SITH kopenyét, immar
valoban 6 DARTH SIDIOUS.

PALPATINE:

ANAKIN:

Mivel a TANACS nem bizott benned, ifjii
tanitvanyom, ugy sejtem, te vagy az egyetlen
JEDI, aki nem értesiilt a terviikrol. Ha a
JEDIK megtudjak, mi tortent itt, megolnek
mindketténket. Es a szendtorokat is.
Egyetértek. A JEDI TANACS most a
SZENATUS ellen fordul.

PALPATINE:

ANAKIN:

Every single JEDI, including your friend
OBI-WAN KENOBI, is now an enemy of the
REPUBLIC. You understand that, don’t you?

1 understand, Master.

PALPATINE:

ANAKIN:

Minden egyes JEDI LOVAG, beleértve a
baratodat, OBI-WAN KENOBI-t is, matol a
KOZTARSASAG  ellenségének — mindsiil.
Megérted ezt, ugye?
Megeértettem, Mester.

PALPATINE:

We must move quickly. The JEDI are
relentless, if they are not all destroyed, it will
be CIVIL WAR without end. First, I want you
to go to the JEDI TEMPLE. We will catch
them off balance.

PALPATINE:

Cselekedniink kell. A JEDIK nem adjak fel;
ha csak egy is életben marad koziiliik, véres
POLGARHABORU vdr rdnk. Indulj, most
rogton menj el a JEDI TEMPLOM-ba. Ott
nem szamitanak tamaddasra.
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PALPATINE: Do what must be done, LORD VADER. Do
not hesitate. Show no mercy. Leave no living
creature behind. Only then will you be strong
enough with the DARK SIDE to save
PADME.

Tedd, amit tenned kell, VADER NAGYUR. Ne
téetovazz, és ne kegyelmezz. Senkit se hagyj
életben. Csak igy nyerheted el a SOTET
OLDAL  segitségét,  hogy  megmentsd
PADME-t.

PALPATINE:

ANAKIN: What about the other JEDI spread across the
GALAXY?
PALPATINE:  Their betrayal will be dealt with. After you

have killed all the JEDI in the TEMPLE, go
to the MUSTAFAR system. Wipe out
VICEROY GUNRAY and the other
SEPARATIST leaders. Once more, the SITH
will rule the GALAXY, and we shall have
peace.

EXT. CORUSCANT - JEDI TEMPLE ENTRY,
NIGHT

CLONE troopers march on the massive stairs of the
TEMPLE.

ANAKIN goes to the JEDI TEMPLE with a battalion of
CLONE troopers. With the LEGION 501 leading them a place
that has meant his home for him.

ANAKIN: Es mi lesz a tobbi JEDI-vel? Szerte a
GALAXIS-ban?
PALPATINE: Ok is elnyerik mélto biintetéstiket. Miutan a

TEMPLOM-ban minden JEDI-vel vegeztél,
utazz el a MUSTAFAR rendszerbe. Végezd ki
azt a HELYTARTO-t, GUNRAY-t, és a tobbi
SZAKADAR vezetét. Végre megint a SITH-ek
uralkodnak a GALAXIS-ban, és bekoszont az
dldott béke.

CORUSCANT — A JEDI TEMPLOM BEJARATA,
EJSZAKA

KLONOK egy egész légioja menetel a JEDI
TEMPLOM fenséges 1épcsdin.

ANAKIN masirozik a katondk élén, az 501-es LEGIO
€lén, arra a helyre vezetve 6ket, amely néhany oraval korabban
még az otthonat jelentette.

ORDER SIXTY-SIX... is the climax of the CLONE
WARS. Not the end — the CLONE WARS will end some few
hours from now, when a coded signal, sent by NUTE
GUNRAY from the secret SEPARATIST BUNKER on
MUSTAFAR, deactivates every combat DROID in the
GALAXY at once — but the climax.
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It’s not a thrilling climax; it’s not the culmination of an
epic struggle. Just the opposite, in fact. The CLONE WARS
were never an epic struggle. They were never intended to be.

CLONE WARS have always been, in and of
themselves, from their very inception, the revenge of the SITH.

They were irresistible bait. They took place in remote
locations, on planets that belonged, primarily, to ,,somebody
else”. They were fought by expendable proxies. And they were
constructed as a win-win situation.

i Y ey b s el

Nem egy izgalmas és szenzacids csuicspont, nem egy
hésies kiizdelem kulminacioja. Valdjaban €pp ellenkezdleg. A
KLONHABORU soha nem volt hésies kiizdelem. Soha nem is
szantak annak.

Els6sorban azért zajlott a KLONHABORU, ami most
torténik. Ez volt 1étezésiik f6 oka. A teljes KLONHABORU a
fogantatasa pillanatatol kezdve nem volt egyéb, mint a SITH-
ek bosszuja.

Ellenéllhatatlan csalétekként szolgélt. Tavoli helyeken
zajlott, olyan messzi planétakon, amelyek eredetileg mindig
,»valaki mas”-hoz tartoztak. Babuként felaldozhaté megbizottak
vivtak. Es ugy lett megalkotva, hogy mindenképpen nyertes
helyzetet teremtsenek.

i Y ey b s el

The CLONE WARS were the perfect JEDI trap. By
fighting at all, the JEDI lost.

With the JEDI ORDER overextended, spread thin
across the GALAXY, each JEDI is alone, surrounded only by
whatever CLONE troops he, she, or it commands. WAR itself
pours darkness into the FORCE, deepening the cloud that
limits JEDI perception. And the CLONES have no malice, no
hatred, not the slightest ill intent that might give warning. They
are only following orders.

A KLONHABORU jelenti a legtokéletesebb JEDI
kelepcét. A JEDIK, pusztan azzal, hogy belementek a harcba,
vesztettek.

A tulsdgosan igénybe vett JEDI REND az egész
GALAXIS-ban szétszorodott, és minden egyes JEDI magara
maradt — korilotte csupan azokkal a KLON harcosokkal,
amelyeknek épp parancsolt. Maga a HABORU — minden
HABORU — sotétséget araszt szét az ERO-ben, egyre erdsitve
a JEDI érzékeket elhomalyositd kodot. A KLONOK pedig nem
rosszindulatiiak, nincs benniikk gytildlet, ellenségesség vagy a
legcsekélyebb rossz szandék, ami figyelmeztetdiil szolgalna.
Ok csupan parancsokat teljesitenek.

In this case, Order SIXTY-SIX.

Hold-out blasters appear in CLONE hands. ARC-170s
drop back onto the tails of JEDI star fighters. AT-STs swivel
their guns. Turrets on hovertanks swung silently.

CLONES open fire, and JEDI die.

All across the GALAXY. All at once.

JEDI die.

Jelen esetben a 66-os szamiit.

Lézervetdk jelennek meg a KLON-kezekben. ARC 170-
esek hiizodnak vissza a JEDI vadaszok mogé. AT-ST-k agyui
fordulnak célra. Lebegdtankok 16vegtornyai lendiilnek néman.

KLONOK nyitnak tiizet, és JEDIK pusztulnak el.

Az egész GALAXIS-ban, mindeniitt egyszerre.

JEDIK pusztulnak.
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EXT. UTAPAU — PAU CITY,
TENTH LEVEL — LANDING PLATFORM - DAY

The battle between the CLONES and the DROIDS
rages throughout the sinkhole.

CODY: Sergeant, over here!

CLONE SGT: Hurry! All of them!

UTAPAU — PAU CITY,
A TIZES SZINT — LESZALLO PLATFORM - NAPPAL

A KLONOK és a DROIDOK koz6tt folyo iitkozet még
javaban tombol a viznyeldben.

coDyY: Ormester, jojjon!
KLON ORM:  Elore! Minden egység!

The CLONE troopers makes their offensive against
SPIDER DROIDS. They climb up the SPIDER DROIDS and
shoot them.

CLONE SGT: All Red units, let’s move it! Come on! Let’s
go!

The CLONE warriors sends salvo to the SPIDERS
destroying one after another.

A KLON katonak tamadést vezetnek a fétéren harcold
POK DROIDOK ellen. Néhanyan a gépekre felugorva, azokat
meglovagolva 16vik szét az ellenséget.
KLON ORM:  Virés egységek, elére! Gyeriink! Mozgds,
mozgas!

A katonak sortiizet zuditanak a POKOK-ra, egymas
utan semmisitve meg a DROIDOK -at.

Half the city is rubble, just when COMMANDER
CODY was thinking how he really wishes they have a JEDI or
two around right now, OBI-WAN rides up to CLONE
COMMANDER CODY.

OBI-WAN: CODY, did you contact CORUSCANT with
the news of the general’s death?

CcoDY: As ordered, sir.

OBI-WAN: COMMANDER, contact your troops. Tell

them to move to the higher levels.

A fél varos kétormelékké valt mar, és épp akkor, amikor
CODY PARANCSNOK arra gondol, mennyire szeretn¢, ha
akadna a kozelben egy-két JEDI, OBI-WAN megérkezik a
gyik hatan és azonnal CODY PARANCSNOK-hoz siet.

OBI-WAN: CoDY, cértesitette ~ CORUSCANT-ot a
tabornok halalarol?

CcoDY: A kapott utasitas szerint, uram.

OBI-WAN: Koszonom, PARANCSNOK,  haladjanak

tovabb. Foglaljik el a felsobb szinteket.

CcoDY: Very good, sir.

CLONE COMMANDER CODY starts to move away,
then remembers something and returns to OBI-WAN.
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CODY: (continuing) Oh, by the way, I think you’ll be

needing this.

He hands OBI-WAN his LIGHTSABRE, and the
LIZARD rears up.

CODY: (folytatja) Jut eszembe, erre sziiksége lehet.

Atnytjtia  OBI-WAN-nak a FENYKARD-ot, mire
BOGA felnyerit.

OBI-WAN: Thank you, CODY (confused) ... no... ah...
need to mention this to, erm... ANAKIN, is
there, CODY?

CcoDY: (smiling) Is that an order, sir?

OBI-WAN: (smiling) Well... now let’s get a move on.
Weve got a battle to win here.

CcoDyY: Yes, sir!

OBI-WAN: Koszondém, CODY. (zavartan) ... nos, khm,
azt hiszem, ezt a részletet nem muszdj
megemliteniink ANAKIN-nak... ugye?

CcoDY: (vigyorogva) Ez parancs, uram?

OBI-WAN: (mosolyogva) Nos... inkabb munkara. Még
nem nyertiik meg a csatat.

CODY: Igenis!

OBI-WAN and the lizard ride off down the wall of the
giant sinkhole.

The battle rages throughout the city. CLONE
COMMANDER CODY (2224) takes out his comlink and
listens to the hologram of DARTH SIDIOUS as, far below,
OBI-WAN can been seen battling DROIDS on a landing
platform.

SIDIOUS: COMMANDER CODY!

OBI-WAN ¢és a gyik elindul lefelé a hatalmas viznyeld
falan.

Ekozben a csata tovabbra is tombol a varosban. CODY
PARANCSNOK (2224) adévevdje lizenetet fogad, a vonal
tulsé végén DARTH SIDIOUS beszél. A hologram CODY-hoz
sz6l, a tavolban még lathaté, amint OBI-WAN harcba
bocsatkozik egy csapat DROID-dal.

SIDIOUS: CODY PARANCSNOK!
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INT. CORUSCANT - SENATE OFFICE BUILDING,
CHANCELLOR'’S OFFICE — NIGHT

CHANCELLOR PALPATINE - like his other self,
DARTH SIDIOUS - stands in his office, COMMANDER
CODY’s hologram appears in front of him.

CORUSCANT - A §ZENATUS IRQDAEPI"JLETE.
A KANCELLAR IRODAJA — EJSZAKA

PALPATINE FOKANCELLAR - azaz ink4bb a masik
énje’, DARTH SIDIOUS - all az irodaban, elétte CODY
KLON PARANCSNOK hologramja.

SIDIOUS: The time has come. Execute ORDER SIXTY-

SIX.

EXT. UTAPAU - PAU CITY,
TENTH LEVEL — LANDING PLATFORM - DAY

CODY: Yes, MY LORD.

The hologram disappears, and CLONE COMMANDER
CODY gestures to a nearby CLONE trooper.

CODY: Blast him!

SIDIOUS: Elérkezett a pillanat. Hajtsa végre a 66-0s

PARANCS-ot.

UTAPAU — PAU CITY,
A TIZES SZINT — LESZALLO PLATFORM - NAPPAL

CODY: Igenis, NAGYUR.

A hologram elenyészik, CODY PARANCSNOK egy
kézmozdulattal a legkdzelebbi katonahoz fordul.

CODY: Leléni!

The battle rages all around OBI-WAN. DROIDS and
CLONES are everywhere. OBI-WAN is riding on a lizard,
cutting down DROIDS as he races across the battlefield.
Suddenly a volley of laser blasts from behind him knocks him
and his lizard off the wall of the sinkhole. He looks around just
in time to see his CLONE troops are firing on him.
OBI-WAN falls hundreds of feet to the bottom of the water-
filled sinkhole.

A csata hirtelen OBI-WAN koré kezd 6sszpontosulni,
DROIDOK és KLONOK mindenfelé. OBI-WAN a gyikjan
lovagol, mikdzben a DROIDOK-at apritja, végigszaguld a
csatamez6n. Hirtelen mindenfeldl 1ézerlovedékek kezdenek
zaporozni ra, amelyek kiiitik 6t a nyeregb6l. BOGA a falnak
vagodik. Korbepillant, és meglepetten tudatositja magaban,
hogy sajat katonai vették 6t tiiz ala. OBI-WAN kiesik a gyik
nyergébdl és belezuhan a viznyeld hatalmas aknajaba.

CODY:

Deploy the SEEKERS. All of them.

He stares down into the boil of the ocean mouth.

CcoDY: I'want to see the body.
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EXT. MYGEETO — DAWN

The sky slowly awakens on the crystal world of
MYGEETO. A battle rages. CLONE troops battle the DROID
ARMIES across a long bridge. KI-ADI-MUNDI uses his
LIGHT SABRE to deflect enemy fire.

MYGEETO — HAJNALBAN

Hajnalodik MYGEETO kristaly vilaga felett. A
planétan tombol a harc. A KLONOK egy hosszi hidon
szoritjak visszafelé a DROIDOK HADSEREGE-t. KI-ADI
MUNDI 4éllandé tiiz alatt van, azonban FENYKARDJA-val
mindeddig sikeresen blokkolta a 16véseket.

KI-ADI: Come on!

CLONE COMMANDER BACARA (1138) exits a
GUNSHIP near the entrance to the city. He rallies his troops to
attack the city, then gets a message on his comlink. He stops
and moves to one side as a hologram of DARTH SIDIOUS
appears on the comlink in the palm of his hand. He moves
further into the shadows.

SIDIOUS: COMMANDER 1138...

BACARA: Yes, sir.

SIDIOUS: The time has come. Execute ORDER SIXTY-
SIX.

BACARA: It will be done, MY LORD.

KI-ADI: Elore!

Egy CSAPATSZALLITO pihen a f6varos bejarata
kozelében, BACARA PARANCSNOK (1138), a KLONOK
vezetdje hagyja el a hajot. Katonai élén tamadast vezet a varos
ellen, amikor lizenet érkezik az adovevéjére. Megall, és a
kezébe veszi a késziiléket, amelyen DARTH SIDIOUS
hologramja tlinik el6. Félrevonul az arnyékba, hogy
zavartalanul fogadhassa az iizenetet.

SIDIOUS: 1138-as PARANCSNOK ...

BACARA: Igen, uram.

SIDIOUS: Elérkezett a pillanat. Hajtsa végre a 66-0s
PARANCS-ot.

BACARA: Meglesz, NAGYUR.

DARTH SIDIOUS fades, and the CLONE
COMMANDER snaps the comlink closed and looks to the
main plaza of the city, where KI-ADI-MUNDI is leading the
charge. The CLONES stop. KI-ADI-MUNDI turns around and
is blasted by CLONE fire. He’s killed before he can defend
himself.

DARTH SIDIOUS hologramja elenyészik, a KLON
PARANCSNOK pedig elteszi az adovevot. Tekintete a varos
foterét kutatja, majd megallapodik KI-ADI MUNDI-n, aki a
hidon kiizd éppen. A katondk ekkor megtorpannak.
Koriilveszik a JEDI mestert, és Ossztlizet zaditanak ra. Miel6tt
védekezésiil felemelhetné FENYKARDIJA-t, holtan esik dssze.
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